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Hrvatski institut za povijest Izvorni znanstveni rad 

Zagreb. Opatička 10 Primljeno 2. travnja 2001. godine 

Na osnovi dosadašnjih spoznaja historiografije i novih vrela predstavljen je životni put 

i djelovanje Rabljanina Mihovila Matije Spalatina} kotorskoga (1794-1796) i šibenskog 
(1796-1807) biskupa. U uvodu se ukratko predstavljaju dosadašnje (relativno oskudne) 

spoznaje historiografije te potom iznosi Spalatinov životni put s naglaskom na njegovu 

djelovanju na časti šibenskog biskupa. Slijedi raščlamba Spalatinove oporuke iz 1798. i 
kodicila iz 1807. godine, koji se kao prilozi objavljuju na kraju rada. 

Kraj 18. i početak 19. stoljeća događanjima je bremenito razdoblje dalmatinske i ci­
jele hrvatske povijesti. U vrijeme kada se pred pobjedonosnim naletima Napoleonove 
armade kroji novi zemljovid Europe, kada s povijesne pozornice zauvijek nestaje neka­
da moćna Kraljica mora, Mletačka Republika, te kada se na hrvatskom prostoru u samo 
nekoliko desetljeća izmjenjuje austrijska i francuska uprava, opća nesigurnost, nesnala­
ženje i pritisak nadolazećih mijena nisu mogli poštedjeti ni stoljećima ravnomjeran po­
vijesni tijek hrvatskih biskupija. U svim tim zgusnutim događanjima, presudnim za bu­
duću povijest hrvatskih zemalja, zapaženu su ulogu imali svećenici, poglavito franjevci 
provincije Presvetog Otkupitelja (Andrija Dorotić, Josip Glunčević i brojni drugi). U 
navedenim okolnostima, nimalo uobičajenim i prije svega izazovnim, zateklo se i dje­
lovanje kotorskoga i šibenskog biskupa Mihovila Matije Spalatina, o čijem će živornom 
putu i djelovanju, poglavito kada je riječ o novim i neobjavljenim vrelima koja se odnose 
na šibensku etapu Spalatinova života, biti više govora u ovom prilogu. 

Podaci o životu i djelovanju Mihovila Matije Spalatina ukratko su obrađeni u više 
cjelovitih djela ili pojedinačnih priloga koji se bave povijesnim razvojem Dalmacije 
koncem 18. i početkom 19. stoljeća. Poglavito je riječ o Spalatinovoj ulozi u političkim 
previranjima nakon gašenja Mletačke Republike 1797. godine, kada su neki dalmatin­
ski gradovi (među kojima i Šibenik) zakratko postali krvavo poprište pučkih nemira. 
Takvi podaci, uključeni u cjelovita razmatranja političkih i društvenih zbivanja na dal­
matinskom prostoru koncem 18. stoljeća, zabilježeni su u djelima Tullija Erbera Storia 

255 



L. ČORALl Č . Prilog:iivoropislI Rabljanina M ihovila ... / VI A sv<zak 8- 10 

della Dalmazia dal 1797 al 1814 (Zara, 1888, str. 39-40, 57) i Grge Novaka Prošlost 
Dalmacije (sv. II, Zagreb, 1944, str. 275-277) te u dnevničkim zapisima, odnosno kro­
nikama suvremenika tadašnjih zbivanja - fra Josipa Glunčevićal i Jakova Galzigne.2 

Kada je riječ o kronološkim podacima o Spalatinovu obnašanju biskupske časti u Ko­
toru i Šibeniku, moguće je - kao osnovnom informacijom - poslužiti se općim djelima 
Danijela Farlatija i Jacopa Coletija, Pija Bonifacija Gamsa, Remigija Ritzlera i Pirmina 
Sefrina,Josipa Butorca i Antuna Ivandije,3 kao i sumarni m popisima u djelima Zname­
niti i zaslužni Hrvati 925-1925. (Zagreb, 1925, str. CXXII, CXXVI) i Opći šemati­
zam katoličke crkve u Jugoslaviji (Zagreb, 1975, str. 277, str. 287). 

Biskupsko djelovanje Mihovila Matije Spalatina u Šibeniku spomenuto je i u nizu 
cjelovitih i pojedinačnih uradaka historiografije koja se bavila poviješću ovoga grada i 
njegove biskupije. Kao i u prethodnim primjerima, i u ovom slučaju uglavnom je riječ 
o prikazu Spalatinove uloge u političkim mijenama na prijelazu u 19. stoljeće. Nešto 
cjelovitije podatke o Spalatinu bilježi mali leksikon znamenitih Šibenčana iz pera Krste 
Stošića, pri čemu treba napomenuti da je ovdje Spalatinu pogrešno pripisano i obnaša­
nje časti korčulanskoga i osorskog biskupa (koje je obnašao njegov stric Šimun Spala­
tin).4 Jedini prilog u cijelosti posvećen biskupu Spalatinu kratak je uradak don Frane 
Bulića pod naslovom Pečat biskupa šibenskoga Mihovila Mate, u kojem se - osim izno­
šenja sažetih podataka o Mihovilu Spalatinu - ukratko opisuje njegov pečat pohranjen 
u Nacionalnom muzeju u Ni.irnbergu.s Podroban opis lipanjskih vrenja u Šibeniku 
1797. godine, u sklopu kojega je sadržano i razmatranje Spalatinove uloge, zabilježen je 
u pregledu šibenske povijesti Slave Grubišića te u kratkom pregledu povijesti Šibenske 
biskupije frajosipa Ante Solde.6 Naposljetku, istovjetna događanja ukratko su sadržana 
u kalendaru kroz šibensku prošlost u II Nuovo Cronista di Sebenico (anno II, Trieste, 
1894, str. 17, str. 19; anno V-VI, 1897-1898, str. 128), u studiji Ferde Čulinovića na-

I D ijelove Glunčev i ćeva dnevni ka iz 1797. godine objavio je S. ZLATOVIĆ u djelu Franovci države Presvetog 
Odkupitelja i hrvatski puk u D almaciji. Z agreb, 1888. Podaci o Spalatinovoj ulozi u smirivanju šibenskih nereda 
sad rža ni su u poglavlju na str. 323-334. 

2 Kron iku je 1908. godine objavio C. CRNOTA u napisu pod naslovom: "Dalmacija godine 1797.: kronikajakova 
Ga lzinje (povjesne, religiozne i politi čke viesti 1797. god.)", Obzor, god. XLIX, Zagreb, 1908, br. 35-39. i br. 42. 

3 D. FA RLATI - J. COLETI, Il0'ricum sacrum, sv. VI , Venetiis, 1800, str. 51 8; P. B. GAMS, Sereis episcopontm 
ecclesi(/e calholhae, Ratisbonae, 1873 -1 886, str. 398, Str. 419; R. RITZLER - P. SEFRIN, Himmhia c(/tholica 
medii el reantioris aevi, sv. VI (1730- 1799), Patav ii, 1958, str. 156, Str. 379; J. BUTORAC - A. IVANDIJA, 
Povijest Katoličke crkve medu Hrvatima, Zagreb, 1973, str. 346, str. 353. Usporedi i: G. COLETI, "Accessiones 
et correctiones all 'Illyricum sacrum del p. D. Farlati ", Bulletino di archeologia e storia dalmata (Supplementum), 
anno XXXII, Spalato, 1909, str. 296. Podaci o Spalatinovu obnašanju biskupske čast i u Šibeniku objavljeni su 
(zajedno s prikazom njegova biskupskog grba) i u kronotaksi_šibenskih biskup: u katal0.llu izložbeNa slavu Božju. 
700 godina šibenske biskupije (22. 09.1998 - 31. 03.1999), Zupanijski muzej Sibenik, Sibenik, 1999, str. 197. 

4 K. STOŠ I Ć, Galerija uglednih Šibenčana, Šibenik, 1936, str. 75. 
\ Vjesnik za arheologiju i historiju dalmatinsku , god. XLVII-XLVIII, Split, 1924-1925, str. 156-157. 
6 S. GRUBIŠ IĆ, Šibenik krozstoljda, Šibenik, 1974, str. 119-122 ;J. A. SOLDO, Kratka povijest Šibenske biskupije 

(o 700. obljetnici), Šibenik, 1997, Str. 60-62. 
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slovijenoj Šibenik od pada Venecije do sloma francuske vlasti 1797-1813. 7 te u pregledu 
povijesti Šibenske biskupije od ll. do 18. stoljeća iz pera Tomislava Pavičića. 8 

Mihovil Matija Spalatin odvjetak je rapske plemićke obitelji koja vjerojatno potječe 
iz Splita. U obiteljskom rodoslovlju prvi je izrijekom zabilježen Matole Spalatino 1323. 
godine, dočim se 1345. godine kao jedan od utemeljitelja župe Sv. Damjana "de Monte" 
spominje Marcolus Spalatinis. Početkom 16. stoljeća spominje se kao osorski plemić 
Mihovil Spalatin. U 16. stoljeću istaknuto mjesto pripada Nikoli Spalatinu, sudioniku 
bitke kod Lepanta 1571. godine i časniku u službi Habsburgovaca. Godine 1585. car 
Rudolf II. imenovao ga je vitezom, a poveljom iz 1602. godine postao je Eques A urea­

tus. U 17. stoljeću zapažen je protuturski ratnik Ivan Spalatin, zapovjednik rapske galije 
u Kandijskom ratu 1662. godine. Jedan ogranak primljen je dukalima iz 1795. i 1796. 
godine u zadarsko plemićko vijeće (Vicko Spalatin), a austrijsku potvrdu tog plemićkog 
naslova stekli su 1822. godine. U 18. stoljeću istakli su se, među odvjetcima rapskog 
ogranka obitelji Spalatin, javni bilježnik Juraj (1765 -1799) te korčulanski (1775 -1781) 
i osorski (1781-1798) biskup Šimun Spalatin.9 Njegov je nećak Mihovil Matija Spala­
tin, kotorski i šibenski biskup s kraja 18. i početka 19. stoljeća. 

Podaci iz predbiskupskog djelovanja Mihovila Matije Spalatina prilično su oskudni. 
Rapski plemić, sin Nikole, Mihovil Matija Spalatin rođen je u Rabu 26. veljače 1736. 
godine. Svećeničku službu obnaša od 1759. godine te potom djeluje kao prosinodalni 
ispitatelj i generalni vikar Rapske biskupije. Relativno kasno, tek 1794. godine, spo­
minje se u popisu dalmatinskih studenata koji su doktorirali teologiju na sveučilištu 

u Padovi. 10 Iste godine, 21. rujna, Spalatin je u Rimu posvećen za kotorskog biskupa, 
naslijedivši na toj časti Ivana Martina Bernardonija (1789-1793) . Spalatin se na mjestu 
kotorskog biskupa spominje do 27. srpnja 1796. godine, kada ga na istoj časti nasljeđuje 
Franjo Petar Rakamarić (1796-1801)." 

Mihovil Matija Spalatin imenovan je šibenskim biskupom 27. lipnja 1796. godine, 
naslijedivši na toj časti biskupa Venancija Feliksa Scottija (1784-1795). Početne godine 
biskupovanja Mihovila Spalatina zbivale su se u doba pada Mletačke Republike i uspo-

U: Šibenik - spomen zbomik o 900. obljetnici, Posebna izdanja Muzeja grada Šibenika , sv. l , Šibenik , 1976, str. 
296, str. 298, str. 300. 

s "Šibenska crkva od ll. do kraja 18. stOljeća", u katalogu izložbe: Na slavu Boiju. 700 godina šibenske biskupije, 
str. 54. 

9 O obitelji Spa latin usporedi : C. G. F. H EYER VON ROSENFELD, D er Adel des Konigreich Dalma/ien, N i.ir­
nberg, 1873, st r. 22; M. GRANIĆ, "Star i rapski grbovi i pečati", u: Rapski zbomik, Zbornik radova sa znan· 
stvenog skupa o otOku Rabu održanog od 25. do 27. li stOpada 1984. godine, Rab - Zagreb, 1987, str. 232, str. 
248. 

10 Usporedi: R. RITZLER - P. SEFRIN, n. dj., str. 156 ; M. P. GHEZZO, "I Dalmati all 'Unive rsita di Padova 
dagli atti dei gradi accademici 1601-1800", Atti e memorie della Societa Dalmata di s/oria pa/ria, sV. XXI, Ve­
nezia, 1992, str. 152. 

II BULIĆ , n. dj., str. 156-157. 
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stave mletačke demokratske vlade sastavljene od pristaša francuske revolucije. 12 Uoči 

pada Republike Sv. Marka u zadarsku luku ulazi krajiška vojska s ciljem zauzimanja 

dotadašnjih mletačkih stečevina u Dalmaciji. Primirjem s Francuskom u Leobenu (18. 
travnja 1797. godine) Austrija dobiva (u zamjenu za Lombardiju) Istru i Dalmaciju. U 

dalmatinskim gradovima uskoro izbijaju nemiri (Split, Trogir, Kaštela, Makarska), a 

dalmatinski predstavnici odlaze u Beč zatražiti sjedinjenje s ostalim dijelovima Hr­

vatske. Pisanjem proglasa Narode slavni na čelu pokreta za sjedinjenje južne i sjeverne 

Hrvatske počinje se isticati fra Andrija Dorotić. Slično kao i u drugim dijelovima Dal­

macije, i u Šibeniku je vijest o trajnom skončanju Mletačke Republike potakla nerede 

i bezvl ašće, potpomognuto nemoćnom pozicijom posljednjeg predstavnika mletačke 

uprave kneza i kapetana Zuanna Francesca Comara (1795-1797). Nositelji nemira li 

Šibeniku bili su tamošnji pučani i težaci, a njihovi su zahtjevi i djelovanje (praćeno eska­

lacijom nasilja) poglavito bili usmjereni protiv povlastica plemića i zemljoposjednika. 

Otvoreni sukobi u Šibeniku izbili su IS. lipnja, upravo u vrijeme dok su se obavljale 

pripreme za svečanu tijelovsku procesiju gradom. U Varošu je održan zbor Varošana i 

težaka iz okolice na kojem je pročitan Dorotićev proglas Dalmatincima. Saznavši za ne­

rede, knez Cornaro naredio je zatvaranje glavnih gradskih vrata i strogo zabranio ula­

zak seljacima i Varošanima u grad. O navedenim zbivanjima izravno nam, živopisnim 

stilom svjedoči dnevnik frajosipa Glunčevića: Kad bijasmo na krušnom trgu (tijelovska 

procesija, op. a.) začusmo silni štropot, kao da se j e kakva sgrada srušila, i bojeć se kakvog 

nereda odmakosmo malo čvršće k stolnoj crkvi; ali kad biskup bijaše sa svetotajstvom kod 

crkve svete Barbare, začu se za nami trka, vika i jauk; nekoliko vojnika naglo kraj nas 

proleti i za njima u potjeru oružana svietina, pak množtvo vičući: bježte eto Francuza, 

svi ćete izginuti! Redovi se obhoda potrgaše i hodočasnici razbjegoše kud kamo; četiri ple­

mića, koji su nadstor nosili nad svetotajstvom prisloniše ga uz crkvu i pobjegoše, tako i 24 

vojnika, koji su svetotajstvo pratili; ostadosmo sami mi redovnici i kler sa nekoliko težaka. 

Biskup se zakloni pod sdvorne stepene uz crkvu, i tako ostadosmo, dokle trčuća svietina od­

suka; za tim četiri uz eše nadstor i dielismo se u stolnu crkvu, gdje biskup blagoslovi prisu­

tne i sahrani svetotajstvo, ter svaki ode k svojoj kući. 1 3 Neredi su se nastavili i idućih dana. 

Vrhunac bezakonja i divljanja dostignut je 18. lipnja. Tada je oko 400 težaka iz Varoša, 

Mandaline, Danila i Vrpolj a provalilo u nebranjeni grad i okrutno pogubilo počasnoga 
francuskog konzula N ikolu Barolettija i njegovu suprugu. Kada se činilo da će idućega 

dana (19. lipnja) neredi prerasti u opći pučki ustanak praćen okrutnim nasiljem i posve­

mašnjom pljačkom, frajosip Glunčević poduzeo je, uz pomoć biskupa Spalatina, inici-

12 Zanimlj ivo je spomcnuri da jc M ihovi l Spalarin neposredno pred konačni odsrup posljed njega mleračkog du­
žda Lodovica Manina, 7. svibnja 1797. održao u karedrali javnu molirvu za spas Mleračke Republike (Il Nuovo 
Cronisttl di Sebenico, anno II. Triesrc, 1894, su. 17) . 

u ZLATOVIĆ, n. dj., m. 324. 
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jativu S ciljem smirivanja puka. Prema kazivanju samog fra Josipa Glunčevića, biskup je 
na fratrov poticaj razaslao naredbu za okupljanje klera i puka kod crkve Sv. Nikole na 
obali uz brodogradilište. Pred masu je, u pratnji klera i fra Josipa Glunčevića, istupio 
biskup Spalatin, odjeven u pontifikaino ruho i s velikim propelom u rukama. Predavši 
propelo obližnjem svećeniku, Spalatin je započeo propovijed o kršćanskoj ljubavi, Bo­
žjem milosrđu, miru i oprostu. O Spalatinovu govoru okupljenom puku svjedoči fra J. 
Glunčević: Nije moguće} da bi umrli čovjek sam mogao po sebi složiti rieči onakvoggovo­
ra} koji dok je srdca razblažavao i raztapao dušu plamenom milosrdja i ljubavi božje} isto­
dobno je probudjivao na skrušenje i na pokajanje. Ono ne bijaše čovječje djelo} nego onoga 
Boga} koji je rekao »ne mojte misliti što ćete besjediti; ja ću stavljati rieči u usta vaša} onda 
će vam biti dato što ćete govoriti«.14 Nakon biskupova govora, koji je imao velikog odje­
ka na okupljeni puk, prozborio je fra Josip Glunčević te dodatno djelovao na buđenje 
osjećaja skrušenosti i poniznosti pristigle mase vjernika. Na kraju je Glunčević, držeći 
križ u rukama, potaknuo puk na polaganje zakletve kojom je narod obećao prestanak 
nasilja. Nakon toga ih je biskup pozvao u crkvu gdje su zajedno otpjevali Tebe Boga hva­
limo, a potom su se uputili u stolnicu gdje je puku udijeljen biskupov blagoslov. Time 
su, ponajviše zahvaljujući nastojanjima i požrtvovnosti biskupa Spalatina i fra Josipa 
Glunčevića, zaustavljeni daljnji nemiri i stvoreni preduvjeti za austrijsko preuzimanje 
vrhovništva nad Šibenikom. Kako bi se konačno preduhitrile nove moguće eskalacije 
pučkog nezadovoljstva, vodeći čimbenici političkoga i crkvenog života u gradu sazvali 
su 23. lipnja skupštinu plemića, građana i svećenstva na kojoj je odlučeno da se Šibenik 
podvrgne vlasti austrijskog cara Franje II. Dana 28. lipnja o toj je odluci sastavljen akt 
koji su potpisali biskup Spalatin, knez i kapetan Zuanne Francesco Cornaro, sudac i 
rektor Ante Matiazza, prokuratori građana Frane Peričić i Aleksandar Balija, kapetan 
šibenskog okruga Mihovil Draganić-Vrančić i predstavnik harambaša šibenske komu­
ne Vicko Đadrov-Kraljić. Time je formalno i šibenska komuna proglasila kraj mletačke 
vladavine, čime je nastupilo novo doba šibenske povijesti u sastavu austrijske carevine. ls 

Dana 5. srpnja 1797. godine u Šibenik je uplovila austrijska vojska na čelu s generalom 
Matijom Rukavinom. Hrvatski general pribivao je svečanoj misi u šibenskoj stolnici 
koju je vodio biskup Spalatin. General Rukavina tom je prigodom održao govor na 
hrvatskom jeziku, a potom u biskupovoj palači primio predstavnike šibenskih plemića, 
građana i pučana. Istoga dana je na brodu Austrija održao svečani prijem na kojem su 
pribivali biskup Spalatin i makarski biskup Fabijan Blašković. 1 6 Prema kronici Jakova 
Galzigne, suvremenika i kroničara onodobnih zbivanja, general Rukavina izrekao je 

14 ZLATOVIĆ, n. dj. , str. 332-333. . 
1\ Il N uovo Cronista di Sebenico, anno II , 1894, str. 19; ERBER, n. dj. , str. 39-40; ZLATOVIC, n. tij. , str. 323, 

str. 331-333; NOVAK, n. dj. , str. 275, str. 277; ČULINOVIĆ, n. dj., str. 296, str. 298; GRUBIŠIC, n. dj. , str. 
119-121 ; SOLDO, n. dj. , str. 60-61 ; PAVIČIĆ, n. dj., str. 54. 
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priznanje i odlikovao (l. kolovoza) biskupa Spalatina poradi njegovih zasluga u smiri­
vanju šibenskih nereda i doprinosa pri uspostavi austrijske vlasti u gradu. l? 

Podaci o kasnijim godinama Spalatinova životopisa nepotpuni su i oskudni te njego­
vo djelovanje u doba austrijske i francuske uprave u Dalmaciji nije pobliže obrađeno u 

historiografiji . Stoga su nam kao prilog poznavanju posljednjih godina biskupova života 
od važnosti do sada neobjavljeni dokumenti - Spalatinova oporuka iz 1798. godine i 

njezin dodatak (kodicil) iz 1807. godine. 

Oporuka šibenskog biskupa Mihovila Matije Spalatina načinjena je u Rabu, dana 8. 

listopada 1798. godine. Pohranjena je u Državnom arhivu u Zadru, u fondu Rapskih 
bilježnika (bilježnik G audencije Predolin, kutija 35, sv. 93 .1., str. 107-110') . Oporuka 

započinj e napomenom bilježnika Predolina (ll. listopada 1798. godine) u kojoj se na­

vodi da ga je biskup - zdrav duhom i tijelom - pozvao u svoju kuću smještenu nedaleko 
od središnjega gradskog trga. Biskup je tom prigodom, kako to običaji nalažu, rapskom 
bilježniku uručio tekst svoje oporuke, napisane 8. listopada iste godine u Rabu. U za­

vrše tku bilježnikovih napomena i zrečeno je i uobičajeno pitanje o podjeli milodara za 

Presvete moći grada Rabal8 i za hospital della Pieta u Zadru. Biskup je tom prigodom 
odgovorio da je legat rapski m relikvijama već izrečen , dočim zadarskom hospitalu opo­

ručno ne namjerava ostaviti legat. D okument je svojim prisutstvom i potpisom ovjerio 
rapski sudac-egzaminator Pacifik Spalatin , a kao svjedoci su potpisani Rabljani Vicen­
zo Faganello i Iseppo Bacotta. 

U nas tavku spisa slijedi tekst oporuke Mihovila M atije Spalatina (Rab, 8. listopada 
1798. godine). U uvodnom dijelu oporuke biskup izrič e uobičajene formule preporuke 
svoje duše Presvetom Trojstvu i svojim svecima zaštitnicima. N aglašava potom da je re­

čena oporuka posljednji izraz njegove volje čime se poništavaju sve prethodno napisane 
oporuke i njihovi dodaci. Zatim određuje da se nakon njegove smrti održe quante messe 
potrano averssi per l'anima mia. Presvetim relikvij ama srolne crkve u rodnom gradu 

ostavlja, u skladu s običaj ima (i zrečenim i u upitu bilježnika), jedan cekin. Kao trajnu 

obvezu ostavlja u nalog svojim nasljednicima da redoviro daju održavati jednu malu 

misu u spomen na oporučitelja, njegove roditelje i ostale pretke, među kojima izrije-

16 ERBER. n. dj., st r. 57; ZLATOV I Ć, n. dj. , str. 339; NOVAK, n . dj., St r. 277; GRUBI Š I Ć, n. dj., str. 121- 122; 
SOLDO, n. dj., st r. 62 ; ČULINOVIĆ, n. dj. , St r. 300. 

17 CRNOTA, n. dj., br. 39 (9.11. 1908). 
IS Vjerojatno je riječ o rapskom svet ištu (sanctuarium) u nekadašnjoj stolnici Sv. Marije Velike. U svetištu su 

pohranjene moći svetaca, medu kojima se izdvaja moćni k Sv. Kristofora, koji je, prema trad ic iji, Rabu poklonio 
kralj Koloman pril ikom svog pohoda u Dalmaciju početkom 12. stolj eća. Sve do 1797. godine i pada Mletačke 
Republ ike birana su četiri rapska plemića, čuvara moć i svetišta (quatuO/' nobiles ad secreta altari deputati) . Usp.: 
G . PRAGA, "La traslaz ione di S. Niccolo e i primord i delle guerre normane in Adri atico", Archivio storico per 
la Dalmazia, anno VI, vo!. X I, fase. 62 , Roma, 1931, str. 29-31; V. BRUSI Ć, Otok Rab, Zagreb, 1990 (preti sak 
izdanja iz 1926), str. 153. 
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kom spominje i strica Šimuna, korčulanskoga i osorskoga biskupa, U nastavku oporuke 

nabrajaju se biskupova pripadajuća dobra. Podrobno se opisuje kuća u Rabu smještena 
nedaleko od gradskoga trga i navode sve njezine pripadnosti (dvorište, bunar, stubište, 

terasa, unutarnje predvorje - portik, prolazi, prosrorije u prizemlju i na katu) te napo­
minje kako je stečena oporučnom odredbom pokojnog Nikole Spalatina, U biskupova 

dobra pripada i dio očeve kuće, koju dijeli zajedno s braćom Jurjem i Vickom te polovi­

ca vrta kupljena 1779. godine. Slijedi potom opis biskupovih imanja smještenih izvan 
gradskih zidina (beni stabili rurali), Na prvom je mjestu navedena čestica vinograda 
smještena na lokalitetu Ogurach kraj Barbata, a koja graniči s posjedima rapske kate­
drale, samostana Sv. Justine,19 rapskog plemića Ciprijana Galzigne te s javnom cestom, 

Rečeni vinograd biskup je stekao oporučnim legatom svoje bake Helene Livić, Sljedeća 

čestica obradiva zemljišta (dijelom vinograd, dijelom oranica, a dijelom nasađena masli­
nama) nalazi se kraj vangradskog lokaliteta Morion, a graniči s posjedima braće Domi­

nis pokojnog Jeronima, braće Crnota, obitelji Cassio (Kašić) i nasljednicima pokojnog 
Frane Vodopije. Oltre il Porto di questa Citta nalazi se i manja oranica (un Terrenzin 
arrativo), a u njegovu su susjedstvu čestice obitelji Cassio i braće Dominis te morska 
obala i javna cesta, Sljedeći se posjed (dijelom vinograd, dijelom oranica, a dijelom ne­

obrađen) nalazi u mjestu Kampor i graniči s brojnim posjednicima: samostanom Sv. 
Andrije,zo plemićima Nimira, Ciprijanom Galzignom te s braćom Dominis, Potonji je 

posjed s tečen ostavštinom pokojnog Nikole Spalatina. Isprva se djelomično (polovica 

posjeda) nalazio u biskupovom vlasništvu, a potom je isti otkupio ostatak od drugog 
nasljednika, ninskog kanonika Nikole Spalatina. Sva navedena imanja, kako ona steče­

na oporučnim ostavštinama roditelja i ostalih članova obitelji (među kojima izrijekom 
navodi imanje naslijeđeno prema oporuci osorskog biskupa Šimuna Spalatina), tako i 

ona s tečena vlastitim kupnjama, biskup Spalatin ostavlja u trajno vlasništvo bratu Jurju . 
Spalatinu uz uvjet da se rečena dobra nikada ne smiju dijeliti ili na bilo koji način otu­

đivati te da ih nakon Jurjeve smrti nasljeđuju njegovi zakoniti potomci po muškoj liniji, 

Jedinom imenovanom nasljedniku, bratu Jurju, oporučitelj nalaže da nakon njegove 

smrti podmiri dugove, odnosno troškove nastale tijekom njegove biskupske službe u 
Kororu i Šibeniku, Juraj Spalatin jedini je i glavni nasljednik i svih preostalih opo­

ručiteljevih dobara, ali je njihovo doživotno korištenje omogućeno i biskupovoj majci 

te njegovoj sestri Mariji, Rečenim nasljednicima i uživateljima imanja preporučuje da 

19 Kasnorenesansna crkva Sv. justine i benediktinski samostan rapskih pučanki podignuti su 1573-1578. godine 
na mjestu starokršćanske bazilike Sv. Tome. Samostan je ukinut 1808. godine, a crkva je u suvremeno doba 
preuređena u muzej sak ralne umjetnosti . Podrobnije vidi : I. OSTOJIĆ, Benediktinci u Hrvatskoj, sv. II , Split , 
1964, str. 140-14 1; BRUSIĆ, n, dj. , Str. 159-160. 

10 Crkva Sv. Andrije sa samostanom benediktinki građena je od ll. do 13. stoljeća. U crkvi se čuva i štuje sli ka 
S;ospe Rapske s početka 16. stolj eća, zbog čega se crkv~ Sv. Andrije još naziva i Gosp<?m Rapskom, Gospom od 
Cuda ili C udotvornom Gospom. Uspored i: OSTOjIC, n. dj., str. 135-138 ; BRUSIC, n. dj., str. 157-158. 
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ostanu živjeti u obiteljskoj slozi i ljubavi, kloneći se od nepotrebnih sukoba i podjela. 
Naposljetku, izvršiteljima svoje posljednje odredbe imenuje svoje rođake s majčine stra­
ne: Jurja Livića pokojnog Matije i Nikolu Livića pokojnog Ivana. 21 

Šibenski biskup Mihovil Matija Spalatin preminuo je B . ožujka 1807. godine. Ne­
dugo potom, 20. ožujka 1807. godine u Rabu je sotto questa Pubblica Loggia otvorena 
njegova oporuka. Službenom činu otvaranja oporuke nazoči l i su rapski bilježnik Ga­
udencije Predolin (među čijim je spisima oporuka bila pohranjena do trenutka otvara­
nja), komunalni sudac-egzaminator Frane Dominis te - kao svjedoci - rapski plemići 
Jetonim Cassio pokojnogJetonima22 iAIvise Zudenigo pokojnogjurja. 

Dodatak oporuke (kodicil) Mihovila Matija Spalatina napisan je ll. ožujka 1807. 
godine, samo dva dana prije biskupove smrti. Spis je pohranjen u Državnom arhivu u 
Zadru, u fondu Šibenskih bilježnika (bilježnik: Šimun Pekić, kurija lll/VI, str. 120-
121'). Na početku kodicila se kao mjesto njegova nastanka navodi šibenska Biskupska 
palača, gdje je Mihovil Matija Spalatin proveo posljednje dane svoga života. Izrijekom 
se navodi uzrok biskupove bolesti - nakupljanje tekućine u plućima (idrope dipetto), a 
koje je vjerojatno nastalo uslijed bolesno dekompenziranog srca. Sastavljanju dodatka 
oporuci prisustvovali su općinski sudac Nikola Mistura23 te svjedoci Luiggi Visiani i 
Nikola Giovanuzzi. Biskupove dopune temeljnoj oporučnoj odredbi, nastaloj u Rabu 
1798 . godine, podijeljene su u tri točke . U prvoj se određuje darivanje njegovih slugu 
Vicka Chila i Mare Marčić. U drugoj se spominje šibenski đakon Egidio Marchessi ko­
jem Spalatin ostavlja svoja dva velika brevijara, jedan novi ritual, rječnik ilirskog jezika 
te dio svojega liturgijskog ruha. Spomenutom đakonu određuje da se nakon njegove 
smrti pobrine za izvršenje pogrebnih obreda te mu u tu svrhu namjenjuje 16 solida. 
Kodicil je, na biskupov nalog, svojim potpisom dodatno ovjerio šibenski građanin Juraj 
Semonić. Nakon biskupove smrti (13. ožujka 1807. godine) kodicil je smjesta predan 
Jurju Spalatinu, oporučiteljevu bratu i glavnom nasljedniku cjelokupnih njegovih doba­
ra. Biskup Spalatin pokopan je u grobnici svojih prethodnika II šibenskoj stolnoj crkvi. 

" Li v ići su stara rapska gradanska obitelj. U plemićko v ij eće Krka primljeni su 1697. godine. U rapsko plemićko 
v ij eć~ primljen je 1746. godine Juraj Livić sa sinovima Iva nom i Matijom. U popisu krčk ih plemića spominju 
se 1798. godi ne Juraj pok. Mat ije, Vicko pok. Matije i Juraj Dominik pok. Ivana. Uspored i: GRANIĆ, n. dj. , 
str. 232 . 

" Jeronim Kaš ić pokojnog Jeronima Ante (umro 1791) i Marije Galzigna, rapski plem i ć , roden 1765. godine. 
O ženio je rapsku plemkinju Margaretu Liv i ć. Usp.: GRANIĆ, "Ime i rod Bartola Kaš ića", u: Život i djelo ba/'­
tola Kašića: Zbornik radova sa znanstvenoga skupa u povodu 340. obljetnice Kašićeve smrti, Zadar - Pag, 18-21. 
travnja 1991, Zadar, 1994, prilog IX (rodoslovlja). 

23 Šibenski plemić, doktor obaju prava Nikola Mistura (Š ibenik, 3. VII. 1756 - Šibenik, 14. IV. 1832). Advokat 
i sudac u šibenskoj gradskoj upravi . O žen io je Elizabetu , kćer ugledna šibenskog plemića kneza Mihovila Dra· 
ganića-Vrančića. Usp.: H EYER VON ROSENFELD, n. dj., str. 16, str. 63, str. 78 ; STOŠIĆ, n. dj., str. 58 ; 
GHEZZO, n. dj., str. 135. 
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Obnašanje časti šibenskoga biskupa Mihovila Matije Spalatina odvijalo se u burnim 
povijesnim vremenima na prekretnici iz 18. u 19. stoljeće te je navedena činjenica u 
velikoj mjeri utjecala na njegovo djelovanje. Važan sudionik u smirivanju nemira ši­
benskih pučana u lipnju 1797. godine, Spalatin je svojim autoritetom i angažmanom 
pridonio stišavanju uzavrelih strasti koje su prijetile potpunom anarhijom i time dao 
značajan doprinos mirnom ulasku austrijskih postrojbi prilikom preuzimanja vlasti u 
Šibeniku. Upravo su navedene epizode, iz događajima zgusnute 1797. godine, najčešći 
podaci kojima se, govoreći o biskupu Spalatinu, bavila historiografija. Dokumenti koji 

se raščlanjuju i objavljuju u ovom prilogu stoga su pokušaj proširivanja nedovoljnih sa­
znanja o Spalatinovu životopisu, poglavito kada je riječ o desetogodišnjem razdoblju 
obnašanja časti šibenskog biskupa. Spalatinova oporuka, nastala gotovo deset godina 
prije smrti, dodatno nam otkriva odnos biskupa Spalatina, rođenjem rapskog plemića, 
s članovima obitelji u todnom gradu, ali i njegove posjedovne odnose i pripadnosti na 
otoku. Kodicil iz 1807. godine, nastao neposredno pred biskupovu smrt, dodatno je, 
iako podacima relativno oskudno, saznanje o njegovim odnosima sa šibenskom crkvom 
i svećenstvom. 

Mihovil Matija Spalatin zasigurno se ne može ubrojiti u red najznačajnijih šiben­
skih biskupa koji su dugotrajnošću i značajem svoga djelovanja davali nemjerljive pri­
nose crkvenoj povijesti ove važne dalmatinske biskupije. Ipak, njegov život i djelovanje 
u prijelomnim vremenima dalmatinske povijesti daje njegovoj osobi dodatan značaj i 
upućuje na potrebu dodatnih istraživačkih napora u proučavanju biskupova životopisa. 
Isto tako, proučavanje temeljnih životnih sastavnica Mihovila Matije Spalatina prinos 

je više poznavanju višestoljetne upućenosti i povezanosti između pojedinih dalmatin­
skih i bokeljskih gradova tijekom njihovog povijesnog razvoja. 
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PRILOG l. 
Oporuka šibenskog biskupa Mihovila Matije Spalatina (Državni arhiv u Zadru, fond 

Rapskih bilježnika, bilježnik Gaudencije Predo lin, kutija 35, sv. 93.1., str. 107-110'). 

In Nomine Christi Amen, l'anno della sua Santissima Nativid 1798 indictione pri­
ma nel giorno ziobba li llottobre in Arbe. 

L'Illustrissimo, e Reverendissimo Nobil Monsignor Michael Mattio Spalatin quon­
dam Nobil Signor Nicola Vescovo di Sebenico, sano per l'Iddio grazia con perfetta tran­
quillita del corpo, bona salute di mente, sensi, loquella, ed intelletto, ha fatto chiamar a 
Casa della sua abitazione in pocca distanza a ostro della Piazza situata, me Gaudenzio 
Predolin Nodaro Pubblico, et in presenza delli infrascritti chiamati, e pregati Spetabil 
Signor Giudice Essaminatore, e Testimonii, mi presento un plico sigillato in forma di 
lettera in tre lochi prima col bolin rosso, et indi con cera spagna, coll'impronto del suo 
Vescovil sterna; asserendo di confermarsi dentro il suo Testamento, et ultima volonta, 
scritto di sua mano propria, in facciate cinque, e mezza di due fogli, e nel fine dell'ul­
tima faccia ta sottoscritto col proprio nome, pregandomi di accetarlo nelli miei Atti 
Notarili, e pubblicarlo seguendo il caso della sua morte, con quella formalid, che justa 
la consuetudine di questa Citta, e Viccariato. 

Se vol alcuna cosa disporre per le Santissime Reliquie di questa Citta, e per il pio 
ospedale della Piera in Zara, rispose gia disposi per le Santissimme Reliquie, e d'altro 
dispon non voglio. 

Pacifico Spalatin Giudice Essaminatore del Commun pregato. 
lo Vi ncenzo Faganello fui presente testimonio chiamato pregato. 
Iseppo Bacotta fui presente testimonio chiamato pregato. 
Sit Nomen Domini Benedictum in secula 

Adi 8 Ottobre 1798 in Arbe 
Riffiettendo io Michiel Mattio Spalatin quondam Nobil Signor Nicola di quesra 

Citta, attual Vescovo della Citta di Sebenico, coll'Evangelico Testo, vigilate quia ne­
sci tis diem, neque horam, quo Dominus venturus est. Patronato genoflesso dinanzi la 
misericordia, e clemenza del mio Redentore, umilmente imploro le sue indulgenze, e 
remission delle gravissime mie colpe, e peccati, con le quali tamo l'offessi. E vo co primi­
erarneme la Santissima Trinira Padre, Figliolo, e Spirito Sancto, la Beatissima Vergine 
Maria, special mia Avocata, Prote trice, e pietata Madre; San Michiel Archangelo, San 
Matteo Apostolo, de qualli io porto il Nome, il Santo mio Angelo Custode San Vin­
cenzo Fererio, San Giuseppe Sposo di Maria Santissima, Sant'Antonio di Padova, e San 
Luiggi Gonzaga assieme a tutta la celeste Corte, urniimente supplicandoli di assistere 
nel resto corso di mia vita, e di difendermi, nel perigliosso posto della mia morte, delle 
illusioni, ediaboliche insidie, perche degno sia di arrivere a godare le Celeste Gloria. 
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Per non lasciar inordinati li miei pochi Beni temporali, donatirni della Divina mise­
ricordia, ma con questi precior a che me riguardo con effetto, e cordiaIira nel corso di 
mia vita, risolsi di scrivere di propria mano, la presente mea testamenta ria dispositione 
quale intendo abbia da essere in ogni tempo, seguito la mia morte, il suo pien effet­
to, cassando, ed annulando, ogni, e qualumque altro, che per l'adietro fatto ... essi, in 
qualunque modo; e primieramente voglio, che seguita la mia morte, fatti mi siano li 
funerali condecenti al mio stato, non pero con pompa, e lusso, ma con moderatezza e 
dote siano nel giorno del mio obito quante messe potrano averssi per l'anima mia. 

Lascio alle Santissime Reliquie di questa Citta Cattedrale d'Arbe un zecchin, da lire 
22:10, per uno volta tanto. 

Lascio, et obbligo il mio erede infranominato, di doversi ricordare dell 'Anima mia, 
e del Anime del quondam Mio Signor Genitore, della Signora mia Genitrice, quale 
Dio Signore conservi in vita, per mio consalazione, e cosi della mia sorella Maria, che 
il Signore lo mantenga in vita, e dell i quondam Monsignor mio Zio Simon Spalatin, fu 
Vescovo di Ossero, della mia Ava Elena Livich, Nicalo Spalatin natural fu scrivano da 
soli, tutti miei benefattori, e di far adempir per essi, nelli loro anniverssari, come ora si 
adempisse o almeno far celebrare per ogn'uno, nel giorno dell'anniverssario, una messa 
bassa, e cosi per me, non intendendo sia un abbliga perpetuo, ma e beneplacito del se­
condo mio erede, e di chi li succedera. 

Desiderando pai io moltissima che la Famiglia Spalatin, in qualche ramo almeno 
al meglio che puo si sostenga, in qualche piccola decanza, nell'avenire, con Beni com­
petenti di fortuna, e preservata resti da divissioni, che per troppo efflgono le Famiglie, 
come pili volte sino ed ora sotoque lo nostro a tali locazione, per tanto intendo, e voglio, 
che tutti li miei Beni stabili, liberi, da me disponibili, ed a me in qual si voglia modo 
aspettanti, e che aspettar, e pervenir mi potessera nel avenire, anca dopo la mia morte, 
se ... , che sono la casa di mia abitazione situata in distanza d'ostro della Piazza, cioe il 
cortivo ingresso, carte, pozza, scale, tarazza, portrico intero, ed il contiguo tinelio a 
si rocco, con camera di sopra, e camera di sotto, dall'alto, il bossa, lasciatomi con Testa­
menta del il quondam Domino Nicalo Spalatin natural, fu scrivano da soli, unitamente 
a Nicalo suo figlio pur naturale, or canonico di Nona, da cui indi feci li aquisto di una 
tangente, nella division con lo stesso fatta dall 'eredira di quondam sC1"ivan testator pre­
dena, e cOSI tanto la mia tangente porzione di contigua Casa paterna, che mi ne aspetta, 
quanto quel tanto mi si deve, e toccherami d'essa Casa dominicale, come legatario della 
Casa stessa lasciata a me, ed a Zorzi e Vincenzo miei fratelli, in via libera dal il quondam 
Monsignor Simon Spalatin Zio fu Vescovo di Ossero, e cosI la mera d'orto che esiste 
di rimpetto a bora, mediante la strada pubblica, del qual io feci l'aquisto call' investito 
dell'exveneto magistrato delle Rason Vecchie l'anno ancora 1779, dal qual cessi in detto 
tempo la metta a Zorzi suriferito mio fratella, come li Beni stabili rurali dichiarisco, 

quelli che or sono di mia spezial raggione liberi cioe: 
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Il fondo col videgato da me in Ogurach, dietro serpe in Barbato, el qual con fina 
da bora la chiesa Cattedrale detta vella Gromogga, da sirocco e tramontana la strada 

comu n, da garbin parte le Madri di Santa Giustina, e parte il Nobil Signor Ciprian 
Galzigna, lasciatomi detto stabile dell or quondam mia Ava Elena Livich . 

Altro fondo videgato per il cortile, con arbori olivari, e la maggior parte arrativo, 
situata oltre il Porto di questa Citta, contiguo al logo Morion, el qual contigua da si­

rocco li Nobili Signori Fratelli Cassio in parte, ed in parte li Nobili Signori Fratelli 
Dominis quondam Gerolimo, col detto loco Morion; da garbin detti Signori Dominis, 

da maistro li Nobili Signori Fratelli Cernotta, e da bora gli eredi quondam Francesco 

Vodopia in parte, ed in parte li detti Signori Cassio. 
Un Terrenzin arrativo pure situato oltre il Porto di questa Citta, dove vi e una ser­

pente d 'aqua, a maistro della comeda Cassio, mediante altro terrenzino, dell i sudetti 

Fratelli Dominis, da garbin, e maistro riva del mar, da bora strada comun. 
Un pezza di loco in Compora, nella costiera, e pieno di mais tro in Valle soprache, 

in vicinanza, e dietro la Casa Mravich, videgato, arrativo, ed inculto, el qual con fina da 

sirocco la strada comun, per mezza della detta Valle soprache, da garbin le reverendi 

Madri di Sant'Andrea, col medessimo loco Mravich, da maistro li Nobil Signori Nimi­
ra in parte, e parte il Nobil Signor Ciprian Galzigna, da bora detti Signori Nimira, le 

Madri di Sant'Andrea, il Nobil Signor Ciprian Galzigna, e li Nobili Signori Dominis 
quondam Gerolimo; lasciatomi detti stabili dal quondam Domino Nicolo Spalatin fu 

scrivan de solo sudetto, pro dimidio col supradetto Signor Domino Nicolo Spalatin 

canon ico di Nona, dal qual io fee i l'aquisto di sue tangente. 
Unisco, et obino pari mente, alli predetti stabili, gl'altri beni stabili si urbani, come 

rurali, che mi ne aspettano, o aspetar dovessero di ragion paterna, materna, e d'ogni 
altra parte, qualid, e maniera che aspettar o pervenir me potessero nell'avenire ed avessi 

facolta libera di disponere, e di sopra da me non nominati, da quali voglio verifficati 
che sarano abbio a forse una distinta deliberazione in pubblica forma da che primo 

avra ation di andar al possedimento, epossedere detti miei beni, ut infra, onde sem­

pre si consti? di essi un pubblico documento, e non devenghier occultari, o locerati 

alla posterita, li miei Beni stabili, quali voglio preservasi restin in ogni tempo, e non 
si possin divider tra posteri, ne alienar in alem'; modo, ma preservati rester a titolo di 

primogenitura, e vadino da primogenito, in primogenito maschio per via discendenzi­

ale, nato da legi timo matrimonio, con persona pero civile, e mancando il primogeniro, 

senza discendenza, succeda il secondo genito, colI 'ordine sudetto, e cOSI successive, da 

primogenito maschio, in primogenito maschio, della discendenza del infradetto da me 

nominato in detto primogenitore, delle quale qualunque de chiamati che in atualid la 

passadesse, potra per qualunque motivo private il primogenito, o altro che la sua repre­
sentanza facesse, e disponer di detta primogenitura, a favor d'ogni altro di sua masco­

lina discendenza, che non fosse primogenito, che farlo possa a suo arbitrio, e succedere 
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chi meritera. essere chiamato con sua discendenza, pero sempre colI 'ordine sudetto. Al 
caso poi il posseditor attual che fosse di detto primogenitore, in qualunque tempo per 
l'avenire potesse a second i voti, avendo figli maschi del primo letto, non possa dispor a 
fuori d'alcun de figli del secondo letto, ma bensi a favor d'uno de figli maschi del primo 
letto ponendone pili d 'uno come sopra. 

Nella suri ferita primogenitura da me instituita, beneficar io intendo e voglio, e chi 
l'equita la giustizia, ed il dovere mi chiama, ed obbliga, e percio instituico in detta pri­
mogenitura, il Nobil Signor Zorzi Spalatin mio diletissimo ed effettuossisimo fratello, 
qual in tutti gli incontri e sempre si dimostro verso di me, e con parole, e con fatti ot­
tevvotissimo, ed onerossisimo, non considerando il don no, non tanto indiferente, che 
opponar poteva ed a se stesso, ed alla sua figliolenza, esponendosi esso col suo osse 
spontaneamente con pieggorie, nelli'incontri due che ebbi per adempir alle spese delli 
due da me, in brevissimo tempo conseguiti Veseovati, cio e di Cattaro, e poi di Sebenico 
di cui ora per divina misericordia mi ritrovo il spiritual governo. 

Lascio al sudetto mio Signor Fratel Zorzi, tutti gl'altri Beni stabili, che aspettarme 
dovessero, e pervenirmi potessero in ponione, lasciatomi con Testamentaria disposi­
tione del quondam Nobil Monsignor Simon Spalatin mio zio, fu Vescovo di Ossero 
di felice memoria, de quali beni diede facolra, e cadaun de suoi eredi Nipoti, di poter 
disponere della rispettiva ponione, a favor di quel Fratello che si predighasse, con la 
legge pero ad essi beni opposta del predetto Monsignor Testatore. Nel rimanente di 
tutti, e cadauni miei beni mobili, miglioramenti, semoventi, e tutto cio che e da me dis­
ponibile, e di sopra non disposti, ed a me in qualunque modo spettanti, e che pervenir, 
ed asspetarmi potessero, comp arse tutte le mie azioni, raggoni, di qualunque natura, e 
qualira fossero, instituisco, e stabilisco mio universal Erede, il sunominato mio fratelo 
predileeto Zorzi, e suoi eredi legitimi. Prevenendo pero a me la Nobil Signora mia effe­
tuassisima, ed onorossisima Genitrice, ordino, e voglio, che essa padrona sia d 'usufrutti 
tutta vita sua durante, di tutti li miei Beni in qualunque modo di sopra gia disposti, e 
che li stessi goda in union a Maria mia amata sorella pur vita sua durante, unitamente 
il sunominato predileeto mio fratello Zorzi, mio Erede. Ordino, e voglio, che della isti­

tuita primogenitura, usufruttuar possia unitamente il primogenito, pro tempore che 
sara, gl'altri che unitamente coabitorono, vivendo in pace, e non moritati, ne in casa, ne 
fuori di casa, col primogenito posseditore, dissi vivendo pacificamente, come amorosi 
fratelli e sorelle, maritandossi poi qualuno di quelli, e essendo inquieto, e penurbator 
della pace, resti privo, e dece da subito del detto beneficio. 

lstituisco miei commissarii, ed esecutori della presente mia dispositione, li Nobili Si­
gnori miei cugini, ex pane matris, cioe, il Nobil Signor Zorzi Livich, quondam Mattio, 
ed il Nobil Signor Zorzi Livich quondam Signor quondam Zuanne. E voglio, ed inten­
do che questo sia il mio testamento, ed ultima volonra, quale ho scritto cOSI di propria 
mano, ed ho disposto a favore de Zorzi mio Fratello avanzato in era, in riffiesso, di aver 
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molto effeticosso a beneficio della casa, e famiglia nostra, senza nesun nemeno panico­

lar suo vantaggio, e della sua figliolenza, anzi restando men assai provisto di Beni di for­
tuna, dalli altri suoi fratelli, mentreche Simon FrateIlo stocendosi da 27 anni della casa 

in vantaggio della special sua famiglia; Vincenzo altro frateIlo, fu assai ben proveduto 
dal defonto Monsignor Zio Vescovo di Ossero, chiamami la convenienza, e la giustitia 

di proveder i! terzo mio frateIlo Zorzi, qual tutto i! tempo di sua vita, effettio per tutti, 
sen za essere rnai state riconosciute, ne compensate da nesuno le laboriose sue fatiche. E 

qui in fine di propria mano affermo. 
Michiel Mattio Spalatin Vescovo di Sebenico. 

Adi 20 Marzo 1807 Arbe 

Per essere passato alla miglior vita di 13 del corrente mese alle ore S i! Nobilissimo et 
Reverendissimo Monsignor Michiel Mattio Spalatin fu Vescovo di Sebenico, fu percio 

con intervento e presenza del Nobi! Signor Conte Francesco de Dominis Giudice Essa­
minatore del Commun, edelli Nobili Signori Girolamo Cassio quondam Girolamo, et 

Alvise Zudenigo del Signor Zorzi per testimonii, appeno sotto questa Pubblica Loggia 
il presente Testamento, essendo pero prima precesa la ricognizione de sigilli, eritroverli 

in quel essere medessimo cioe come sono stati imposti doppo stipulato il Testamento 
stesso, indi come sopra per me Gaudenzio Predolin fu letto, e pub blic ato in forma et. 

Sotto questa Pubblica Loggia essiste etc. 

PRILOG 2. 
Kodicil šibenskog biskupa Mihovila Matije Spalatina (Državni arhiv u Zadru, fond 

Šibenskih bilježnika, bilježnik Šimun Pekić, kutija llI/ VJ, str. 120-121)24 

Nel Nome di Cristo Amen. L'anno della sua Santissima Nativira 1807, indictione 
19111

", li II marzo, giorno di marcoledi. 

Fatto in Sebenico nel Palazzo episcopale, alla presenza del reg. Giudice di Pace Si­

gnor dottor Nicolo Mistura; presenti li reverendissimi signori canonici dottor Luiggi 
de Visiani di Roberto, e dottor Nicolo Giovanuzzi quondam Antonio, testimonii noti, 
chiamati, e pregati_ 

Dove giacendo in letto nella camera del secondo piano I'Illustrissimo, e Reverendis­

simo Monsignor Michiel Mattia Spalatin dalla citta d'Arbe e dignissirno Vescovo di 

24 Na lijevoj margini stranica 120-120' sadržan je tekst: Codicillo del Monsignor Spalatin_ Adi 13 detto marzo 
lIttesIIllI morte seguita del Signor codicillante nel giorno a detto; fu subito il codicillo consegnato .. _ II mani del 
Signor Zorzi SplIlatin. 
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questa cina, sano per la Dio grazia di mente, sensi, memoria, intelleno, e loquella, ma 

indisposta nel corpo da venti giorni circa da un id tape di peno, il quale ha ivi alla pre­
senza del indita reg. Giudice di Pace, e testimonii soprascrini presento nelle mani di me 

Nodaro la seguente carta, in cui disse con diversi in sua cedula testamentaria codicillia­
re fana presente, e firmare da persona sua confidente, e da lui in fine sonoposta in data 

odierna di fani sorti re li predeni giudice, e testimonii la fa per me nodaro da solo a solo 
et de verbo ad verbum lena, erilena propria introdoni li prefani giudice, e testimonii 

l'ha di nuovo consegnata in mano di me nodaro, quella alla loro presenza approvando e 
confermando in ogni, e cadauna sua parte con in .. _ che ha stessa col presente registro sta 

appresso di me conferrnata, ne pubblicata subita doppo la di lui morte. 

Intertagata se vuole disponere qualche legata alli quatro soliti luoghi pii di questa 
cina, come pure per il risc ata de poveri schiavi, all'ospital di piera in questa cina, ed al 

pio loco di questa in Zara, rispose di aver precedentamente disposta. 
Interrogata se altro vuole aggiungere, odiminuire, rispose nulla di pili. 

Segue la istessa cedola 

II marzo 1807 Sebenico 
Volen do l'infrascrino Monsignor Vescovo die a gran passi sin'annunciando l'ora 

della morte, si a determinata di aggiungere alle precedent i sue testamentarie esspresse 

quello segue in via di codicillo, ratificando sempre in tutta, et per tuno le precedenti 

sue despositioni. 
Primo ratifica, conferma l'consegnazioni fane respetivamente agl'amorosi suoi do­

mestici Vincenzo Chi lo, e Mare Marcich, intendendo, e volendo, che cadauno d 'essi 

consegnisce quanto sta descrino nelle respetive carte da lui scrine, e solamente. 

Secondo: iure legati lascia al Reverendo Signore diacono Don Egidio Marchessi in 

riscata della sua giustitia due suoi breviarii grandi, uno de suoi rocheni asciati, il ponti­
ficale romano, ed il suo rituale il novo, ed il dicionario illirico. 

Terzo: pregia l'accennata Reverendo Signor Diacono di continuare verso di lui con 

quaIle amirevole assistenza con cui si edisponibile essendo in vita an che doppo mone, 

e poi lo supplica d'assistere, edesponere tutta cio, che occoresse per il suo funerale, il 

qu ale intende, e vuole, che sia ... e con sold i 16 / sedeci per accompagnarme. 
~esta disse essere la sua ultima volonra che a pregata me infrascritta d 'attendere, e 

firmare a che da lui parte sia firmata. 

Giorgio Semonich pregata da esso Monsignor Vescovo Spalatin o atesta, e firmata la 

presente aggiungendo di lasciare .. . di salaria. 

Michiel Spalatin Vescovo di Sebenico. 
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SUMMARY 

CONTRIBUTION TO THE BIOGRAPHY OF MIHOVIL MATIJA 
SPALATIN OF RAB - BISHOP IN ŠIBENIK (1796-1807) 

Mihovil Matija Spalatin is the offspring of a noble family of Rab, from which throughout 

history a number of prominent participants of the political, ecclesiastical and cultural histo­

ry of Rab and Dalmatia had derived. In the course of his ecclesiastical career, which is still 

far from being enough researched in the historiography, Spalatin filled the honorable post as 

bishop of Kotor (1794-1796) and Šibenik (1796-1807). Within this contribution special at­

tention is given to Spalatin's bishopric career in Šibenik. The work is based on to the date hi­

storical researches and on the use of new and unpublished sources from the State Archives in 

Zadar. The introductory part of the work deals with the present nations of the historiography, 

which was inainly concerned with the role of the bishop Spalatin in the process of controlling 

riots in Šibenik in June, 1797. Aherwards follows a brief presentation of the life path and 

activities of Mihovil Matija Spalatin with speCial emphasis on the period of time when he was 

bishop of Šibenik. In the second part of the work the subject of debate is Spalatin's last will, 

made on Rab in 1798 , as well as the codicil (a later addition to the will), written in Šibenik 

just before his death in 1807. In the contribution the complete transcript ofSpalatin's will and 

codicil are published. 
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RIASSUNTO 

UN CONTRIBUTO ALLA BIOGRAFlA DELL'ARBESANO 
MIHOVIL MATIJA SPALA TIN - VESCOVO DI 

ŠIBENIK /SEBENICO/ (1796-1807) 

Mihovil Matija Spalatin e discendente di una famiglia nobile di Rab /Arbe/ dalla 

quale nel corso del pass ato han no tratto origine malti distinti partecipanti della storia 

d 'Arbe e della Dalmazia politica, eccles i a st ica e culturale. Durante la sua carriera eccle­

siastica, non ancora approssimativamente annalizzata neli' istoriografia, Spalatin ha de­

tenuro la carica di vescovo di Kotor / Cattaro/ (1794-1796) e di Sebenico. ~esto lavoro 

tratta sopratturto l'attivita di Spalatin come vescovo di Sebenico, basandosi sulle cono­

scen ze fi nora esistenti dell'istoriografia e sull'uso delle sorgenti nuove e non pubblicate 

dell 'Archivio di Stato di Zadar /Zara! Nella parte introduttiva dellavoro si pada delle 

conoscenze fin'ora esistenti neli ' istoriografia, che si occupava sopratturto del ruolo del 

vescovo Spalatin nel calmare i disordini a Sebenico nel giugno del 1797. Viene poi rap­

presentato il tragitto attraverso la vita e I 'opera di Mihovil Matija Spalatin, con I 'accento 

al periodo della sua carica di vescovo di Sebenico. Nella seconda parte dellavoro l'aurri­

ce tratta il testamento di Spalatin, scritto ad Arbe nel 1798, ed il suo codicillo (aggiunta 

al testamento), scritto a Sebenico poco prima della morte nel 1807. Nell'allegato sono 

pubblicate le trascrizioni intere del testamento e del codicillo di Spalatin. 
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